
Нью-Мексико, засекреченный исследовательский центр ЩИТ

Уже совсем стемнело, когда винты вертолета нарушили тишину ночного неба. Вооруженные до
зубов охранники исследовательского центра пребывали в приподнятом настроении.

Со звуком замедляющихся винтов вертолет уверенно приземлился на асфальт возле
исследовательского центра.

Боковая дверь вертолета открылась, и из него вышла женщина, одетая в тонкую кожаную
куртку. За ней следовал в плаще и повязкой на глазу.

У входа в исследовательский центр их уже ждал Фил Колсон. Затем двух агентов он поспешил
поприветствовать их.

Этими людьми являлись директор ЩИТа - Ник Фьюри и старший агент Мария Хилл.

Фьюри подошел к Колсону и спросил: "Какова ситуация с Тессерактом?"

На что Колсон немного мрачно, ответил: "Ситуация на данный момент неопределенная. Что же
касается последствий, то почти никто из исследователей не осмеливается делать выводы."

Фьюри слегка нахмурился, стало очевидно, что ситуация бесперспективная. Тессераукт
оказался слишком загадочным объектом. Его обнаружили во время Второй мировой войны и
идентифицировали таинственный объект из космоса. В течение десятилетий он оставался
стабилен, но недавно куб начал генерировать мощные колебания.

"Давайте поторопимся и проверим это".

Фьюри, Мария и Колсон вошли в исследовательский центр. Они опустились на лифте в
исследовательскую комнату, расположенную под землей.

Все это время Колсон продолжал сообщать Фьюри соответствующую информацию.

"Доктор Селвин вместе с другими исследователями работает над тем, чтобы в срочном порядке
стабилизировать куб. Но он сказал, что в нем буйствует весьма странная энергия".

Фьюри кивнул и, не стал слушая дальше: "План эвакуации выполнен?"

"Все в исследовательском центре делают все возможное, чтобы эвакуироваться. Но доктору
Седвигу и остальным придется подождать еще некоторое время. В конце концов, наша
приоритетная задача стабилизировать Куб". поспешно произнес Колсон.

Фьюри посмотрел на него, а затем глубоким голосом сказал: "Эвакуация остального персонала
должна завершиться в самые сжатые сроки".

Несомненно, данный вопрос невероятно важен. 　　Фьюри также быстро отправился к зоне
оборудования. Космический Куб содержал бесконечные тайны, и никто не мог гарантировать,
что не произойдет огромная катастрофа.

Мария Хилл тем временем обратилась к Нику: "Фьюри, даже если мы сдвинем его, это не
решит проблему в корне. Какой смысл где-нибудь прятать оборудование если мы не
контролируем энергию куба".



Фьюри сделал небольшую паузу, а потом повернулся, чтобы посмотреть на Марию: "Мне
нужно, чтобы вы попытались обеспечить передачу прототипа второй ступени прямо сейчас.
Это чрезвычайная ситуация, и пока не наступит конец света, наши попытки будут
продолжаться. Быстро погрузите и отправьте все необходимое оборудование".

Мария увидев, что Фьюри настроен очень решительно, тоже кивнула: "Хорошо, сэр". Далее она
направила охранников и сотрудников ЩИТа, чтобы разобраться с жизненно важным
оборудованием.

Тем временем Фьюри пришел в просторную лабораторию, где проводились исследования
Космического куба.

Как только он увидел доктора Седвига, то сразу же спросил: "Док. как дела?"

"Все плохо ......" - ответил несколько ошарашенный доктор и рассказал Фьюри о текущей
ситуации с Космическим кубом.

Ник тем временем нахмурился, прислушиваясь, к обстановке. Доктор Седвиг и персонал
использовали все свои прежние средства для стабилизации Тессеракта.

"Кроме того, этот Космический куб постоянно производит излучение и помехи. Но опасность
для людей очень, очень мала".

Фьюри посмотрел на Космический куб. Голубое тело в центре устройства, похожего на турбину
удерживалось на месте голубым лучом света. Внутри виднелось много странных текстур.
Однако в данный момент они явно дрожали.

С каждым разом эти колебания становились все сильнее.

"Кстати, а где агент Бартон?" - спросил Фьюри, повернувшись к доктору Седвигу.

При этом имени во взгляде учёного промелькнула легкая игривость: "О, вы спрашиваете о
мальчике-соколе? Он наблюдая. Восседает высоко над землей словно птица".

На стенде высотой более десяти метров в просторной лаборатории. Агент "Соколиный глаз"
Бартон наблюдал за изменениями в космическом кубе. С его зрением даже с такого
расстояния он мог видеть Тессеракт, а также всех рабочих в радиусе трех метров.

Разумеется, он также услышал крики Фьюри и соскользнул вниз.

Соколиный Глаз подошел к Фьюри, и они посмотрели на куб.

"Я дал вам задание следить за Космическим кубом, вы уверены, что не заметили ничего
необычного? Может какая-то внешняя сила привела его в действие?" - спросил Фьюри.

Голубые глаза Бартона, что, казалось, проникали во все места уставились на Космический куб:
"Никого внешнего вмешательства. Думаю, что доктор Седвиг прав, что-то воздействует на куб
не с нашей стороны".

Услышав это, Фьюри посмотрел на Бартона и озадачено спросил: "Не с нашей стороны?"

"Это лишь мое предположение. На основании десятилетнего изучения, наука пришла к выводу,
что этот космический куб соединен с другой стороной Вселенной".



Как только слова Бартона покинули его рот, он увидел, как космический куб в центре
турбинного устройства яростно задрожал, как будто какая-то энергия вот-вот должна
вырваться наружу.

Фьюри и Бартон также покраснели и посмотрели друг на друга.

"Кажется, что что-то действительно должно выйти наружу".

В Космическом кубе продолжала циркулировать сильная энергия, а по всей лаборатории
раздавались странные звуки.

Энергия ктессеракта в турбинном аппарате выстрелила в сторону платформы, что находилась
на прямой линии. Последнюю установили намеренно на случай возможного появления
портала.

Синяя энергия, похожая на турбулентность, образовала почти круглую область, что покрыла
всю платформу. Затем произошла более интенсивная вспышка и космический куб перестал
испускать голубые лучи.

Синяя энергия на платформе также исчезла, оставив только одну фигуру.

Все в лаборатории в недоумении смотрели друг на друга. Затем глава охраны привел в
комплекс несколько людей с автоматическим оружием.

Все агенты затаили дыхание, наблюдая за фигурой на платформе. Та медленно встала, ее
тонкое, холодное лицо наполнилось злым умыслом.

Фьюри тоже нахмурил брови и посмотрел на предмет в руке этого существа.

"Сэр, пожалуйста, опустите копье", - Ник тут же обратился к странному посетителю, что
определенно очень походил на человека.

Фигура послушала, а потом с ухмылкой посмотрела на свое "копье". Затем раздался мрачный
голос: "Ни один человек не может повелевать богом!".

Посетителем оказался не кто иной, как Локи. Энергия его скипетра вырвалась и уничтожила
часть оборудования рядом с Фьюри.

Оружие в руках охранников также быстро выстрелило в сторону Локи.

Бог обмана вскочил на ноги, а его скипетр резко пронзил одного из охранников. Тот мгновенно
упал на землю с ошеломленным выражением лица.

Затем Локи взлетел и ударил еще двух охранников, что стояли ближе всех. Скипетр в его руке
оказался настолько острым, что его вполне можно было использовать в качестве оружия
ближнего боя.

Оставшиеся охранники бросились назад и открыли беспорядочный огонь. Но в темноте они
вдруг поняли, что рядом с ними стоит фигура, похожая на их противника.

В панике они начали стрелять в другую сторону, но пули проходили сквозь фантомов.



Однако прежде чем они успели отреагировать в них ударили голубые лучи энергии.

В три трюка Локи убил всех восьмерых, тяжеловооруженных охранников. Некоторые агенты
также подняли свое оружие, чтобы выстрелить, но синий луч энергии из скипетра поразил и
их.

Соколиный Глаз тоже достал свой пистолет и выстрелил, но оказался сбит на землю сильным
ударом Локи. Против второго принца Асгарда, даже тренированный человек выглядел очень
неубедительно.

Соколиный Глаз поспешно перекатился по земле и с трудом поднялся на ноги. Но в этот
момент скипетр Локи оказался прямо напротив его сердца.

Однако Локи не стал атаковать.

Глядя на Соколиного Глаза, на ледяном лице боги промелькнул намек на волнение.

"Ты выглядишь как весьма полезная игрушка", - произнес Локи с холодной улыбкой. В то же
время из камня разума вновь вырвались голубые лучи света.

Бартон на мгновение почувствовал сильную боль, а его глаза приобрели ужасную черную
хаотичную форму, но затем вспыхнули странным голубым светом.

После этого они вернули в норму, но теперь Соколиный глаз смотрел на Локи с какой-то не
естественной преданностью во взоре.

Посмотрев на Бартона, бог обмана повернулся к остальным. В результате внезапного
нападения, естественно, появилось много жертв, но в его руках все равно оставалось много
кандидатов в рабы.

"Думаю, мне понадобится больше одного помощника", - Локи использовал тот же метод, чтобы
взять под контроль еще нескольких агентов.

Фьюри крался вперед и наблюдал за всем этим из-за укрытий. Но вдруг у него возникла идея.
Он снял Космический куб с устройства и положил его в металлический футляр.

Но как раз когда Фьюри собирался уйти, раздался холодный, ровный голос: "Положи эту
штуку".

Ник тут же почувствовал, что сзади на него смотрит чрезвычайно холодный взгляд.

Фьюри обернулся, чтобы увидеть, ледянный глаза парня в зеленых одеждах.

"Тебе не нужно заходить так далек", - произнес Фьюри.

Тон Локи в свою очередь оказался холодным, и ровным: "Ради него я преодолел огромные
расстояния. Я - Локи, из Асгарда выполняю великую миссию, которую вы даже не сможете
себе представить".
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